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CONSOLIDATED TEXT

I N S T R U C T I O N S
FOR CONDUCTING THE ELECTION 
OF MPs TO THE NATIONAL ASSEMBLY, CALLED FOR 21 JUNE 2020
I. INTRODUCTORY PROVISIONS
Article 1

(1) These Instructions regulate in more detail the procedure for conducting the election of MPs to the National Assembly that were called for 21 June 2020 by the Decision Amending the Decision to call for the election of Members of Parliament (‘Official Gazette of the RS’ No. 68/20).
(2) The Republic Electoral Commission shall regulate by a special act the matters relevant for a coordinated carrying out of all elections to be conducted simultaneously with the election of MPs to the National Assembly on 21 June 2020.
Article 2

In respect of conducting the elections in the territory of the Autonomous Province of Kosovo and Metohija (hereinafter: Kosovo and Metohija), the Republic Electoral Commission may lay down special rules on the formation of electoral authorities and bodies, as well as on the delivery of election material, when necessary for the safe conduct of the election process.
II. AUTHORITIES AND WORKING BODIES RESPONSIBLE FOR CONDUCTING ELECTIONS
Article 3
(1) Authorities responsible for conducting elections (hereinafter: electoral authorities) shall be the Republic Electoral Commission and polling boards.
(2) The electoral authorities shall operate in the standing and expanded composition.

(3) Members of electoral authorities in the expanded composition, determined in accordance with the Law on the Election of Members of Parliament, shall be appointed by the Republic Electoral Commission at the proposal of the submitter of the proclaimed electoral list of candidates for MPs to the National Assembly.
(4) Every person with suffrage may be nominated as candidate for a member of the electoral authorities and working bodies, provided that he/she is not an MP candidate, a representative of the submitter of the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly, or a person authorized to submit the electoral list.     
(5) When election of MPs to the National Assembly and elections for councillors of municipal/city assemblies, and/or elections for Deputies to the Assembly of the Autonomous Province are conducted at the same time, the restriction referred to in paragraph 4 of this Article shall also apply to participants in the related elections.
 (6) At the nomination of candidates for electoral authorities and bodies, the authorized nominators should take care of ensuring gender balance and including persons with disabilities in the conduct of the election process.

(7) The Republic Electoral Commission shall publish on its web site the gender structure of the polling boards, in the standing and expanded composition, and of the working bodies as well, both on the whole and disaggregated by units of local self-government, i.e. penal institutions and polling boards abroad.
Republic Electoral Commission
Article 4
(1) The Republic Electoral Commission (hereinafter referred to as: the Commission) shall perform the tasks specified in the Law on the Election of Members of Parliament, the Law on the Single Electoral Roll (“Official Gazette of RS”, nos. 104/09 and 99/11), these Instructions, and other enactments and by-laws.

(2) The Commission may authorize its member or deputy member (hereinafter: Commission coordinator) to perform in administrative districts, the city of Belgrade or abroad, on behalf of the Commission, certain activities related to the organisation and preparation of elections.
Expanded composition of the Commission
Article 5

(1) Each submitter of the proclaimed electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (hereinafter: submitter of the electoral list) shall be entitled to appoint a member and a deputy member to the Commission in the expanded composition. 

(2) Only persons with suffrage and BA degree in law, with no less than 240 ECTS credits, pursuant to the Rules on the list of professional, academic and scientific titles ("Official Gazette of RS", nos. 53/17, 114/17, 52/18, 21/19, 34/19 and 6/20) may be appointed as members or deputy members of the Commission. 
(3) The nomination of candidates for members or deputy members of the Commission in the expanded composition shall include the name and surname of the candidate, his/her unique master citizen number (hereinafter: UMCN), permanent residence and home address, contact mobile phone number and e-mail address. 

(4) A proof of acquired appropriate degree shall be submitted along with the nomination referred to in paragraph 3 of this Article.

(5) The Commission shall decide on the nomination referred to in paragraph 3 of this Article within 24 hours of its receipt.
Working bodies of the Commission
Article 6
(1) The Commission shall establish working bodies of the Commission (hereinafter: the working bodies) in the units of local self-governments not later than 19 May 2020.

(2) In respect of the City of Belgrade, working bodies shall be established for each city municipality.

(3) Prerequisites for the operation of working bodies shall be provided for by municipal/city administrations, or administrations of city municipalities of the City of Belgrade (hereinafter: municipal / city administrations).
Article 7
(1) The working bodies are not the authorities responsible for conducting the elections, and shall exclusively perform the tasks stipulated in these Instructions.

(2) The working bodies shall:

1) collect and consolidate nominations for the standing and expanded composition of the polling boards (except for the standing and expanded composition of the polling boards within the penal institutions, and the polling boards abroad);

2) take over election material from the Commission coordinators and deliver it to the polling boards prior to voting;

3) collect election material from the polling boards after the voting and deliver it to the Commission coordinators;

4) support polling boards in the conduct of voting on the election day;

5) inform the Commission on the course of voting, in conformity with a special act of the Commission;     
6) perform other tasks in accordance with these Instructions and special acts of the Commission.

Composition of the Working Body
Article 8
(1) The working body shall consist of members and the coordinator of the working body.

(2) The members of the working body shall be appointed at the proposal of parliamentary groups of the National Assembly (hereinafter: parliamentary groups) proportionately to their representation in the National Assembly on the day of passing the Decision amending the Decision to call for election of Members of Parliament, but no single parliamentary group or a number of parliamentary groups composed of political parties that have formed a coalition of political parties for the purpose of participating in the elections, may have more than half of the members in any one of the working bodies.

(3) The Commission shall appoint the head of the municipal/city administration, or the head of the general administration (hereinafter: the head of the administration) as the coordinator of the working body.

(4) If the head of the administration is not able to perform the duty of the coordinator of the working body, his deputy shall be appointed to the working body, and if neither the deputy head of administration is able to perform the duty of the coordinator of the working body, the head of administration shall nominate an employee of the municipal/city administration as a candidate for the coordinator of the working body.
Number of members of the Working Body
Article 9
(1) In municipalities/cities with up to 30 polling stations, the working bodies shall have three members each.

(2) In municipalities/cities with 30 to 60 polling stations, working bodies shall have five members each.

(3) In municipalities/cities with 60 to 100 polling stations, working bodies shall have seven members each.

(4) In municipalities/cities with 100 to 140 polling stations, working bodies shall have nine members each.

(5) In municipalities/cities with 140 or more polling stations, working bodies shall have 11 members each.

Nomination of members to the Working Body
Article 10
(1) Nominations of members to the working bodies shall be made in conformity with the numerical presentation of the criteria for the appointment of members of the working bodies, established by the Commission and submitted to the parliamentary groups in due time.

(2) Parliamentary groups shall submit nominations of members to the working bodies directly to the Commission no later than 15 May 2020, in the form of a table provided by the Commission.

(3) The nomination of members to the working bodies shall be submitted by the president of the parliamentary group or by a person authorized by him/her.

(4) The nomination of members to the working bodies shall include the name and surname of the nominee, his/her UMCN, permanent residence and home address, contact mobile phone number and e-mail address.

(5) At the nomination of candidates for members of the working body, priority should be given to persons who have undergone Commission’s training for instructors for work in the standing or expanded composition of the polling boards, as well as to persons with experience in conducting elections.

(6) Should any parliamentary group fail to submit a nomination of members to the working body in due time, the Commission shall appoint a person nominated by the head of administration from among the employees of the municipal/city administration as a member of the working body.
Polling boards 

Article 11
(1) Polling boards shall be established by the Commission in accordance with the Law on the Election of Members of Parliament, these Instructions and other by-laws of the Commission.

(2) Polling boards shall perform the tasks specified in the Law on the Election of Members of Parliament, these Instructions and the Rules on the work of polling boards.
Standing composition of the polling boards
Article 12
(1) A polling board in the standing composition shall consist of the President, two members and their deputies.

(2) The Commission shall adopt decision on the establishment of polling boards and the appointment of the presidents and members of polling boards in the standing composition and of their deputies, no later than 10 June 2020.

Article 13
(1) Presidents of the polling boards, deputy presidents, members and deputy members of the polling boards in the standing composition shall be appointed at the proposal of parliamentary groups.

(2) Each parliamentary group shall be entitled to appoint a certain number of presidents, deputy presidents, members and deputy members of polling boards in the standing composition in the territory of a certain municipality/city which must be proportionate to its representation in the National Assembly on the day of passing the Decision amending the Decision to call for election of Members of Parliament. 
                                            Article 14
(1) If a coalition of political parties whose parliamentary groups together have more than a half of the total number of MPs is participating in the elections, all those parliamentary groups together, each proportionately to its representation in the National Assembly on the day of calling for elections, shall be entitled to nominate in one half of the polling boards a president and two deputy members, and in the other half of the polling boards a deputy president, one member and a deputy of another member.

(2) The remaining positions in the polling boards shall be allocated to other parliamentary groups, proportionately to their representation in the National Assembly on the day of calling for elections.
Article 15
Nominations of members to the polling boards shall be made in conformity with the numerical presentation of the criteria for the appointment of members of the polling boards in municipalities/cities, established by the Commission and submitted to the parliamentary groups in due time.

Article 16

(1) The nominations of members to the polling boards in the standing composition shall be made for each unit of local self-government individually.

(2) In respect of the City of Belgrade, the nominations of members to the polling board in the standing composition shall be made for each city municipality individually.

(3) At the nomination of candidates for the president and the deputy president of the polling board, the parliamentary group should give priority to persons who have undergone Commission’s training for work in the standing composition of the polling boards and who have experience in conducting elections.

(4) The nomination of members to the polling boards shall include the name and surname of the nominee, name of one parent, his/her UMCN, permanent residence and home address, contact phone number.
(5) The nomination of members to the polling boards must include statement that all nominees have been informed of their obligation to submit to the municipal/city administration particulars of the current accounts to which remuneration for work in the polling boards will be paid, in accordance with the special decision of the Commission.
Article 17
(1) Parliamentary groups shall submit nominations of members to polling boards in the standing composition to the working bodies no later than 5 June 2020.

(2) The nominations of members to the polling boards in the standing composition shall be submitted by the president of the parliamentary group or by a person authorized by him.

(3) At the nomination of candidates for members of polling board in the standing composition, the parliamentary groups should give priority to persons who have undergone Commission’s training for work in the standing composition of the polling boards.
(4) The president of the parliamentary group shall submit to the Commission, no later than 2 June 2020, a list of persons authorized in respect of a certain municipality/city to submit nomination of members to polling boards in the standing composition, in the form of a table provided by the Commission.

(5) In respect of each person authorized to submit a nomination of members to polling boards in the standing composition, the following shall be stated: his/her name and surname, UMCN, address of permanent residence, contact mobile phone number, and name of the municipality/city for which the authorization is issued.

(6) The power to nominate members to polling boards in the standing composition may not be transferred to a third party.

Article 18

(1) The working body shall consolidate all received nominations for members to polling boards in the standing composition and submit the consolidated nomination to the Commission no later than 7 June 2020, exclusively in the form of a table provided by the Commission.

(2) At the receipt, on each nomination of members to polling boards in the standing composition the date and time of its receipt shall be recorded.

(3) Should someone, on behalf of the parliamentary group, submit to the working body a nomination of members to polling board in the standing composition before the working body has received from the Commission a list of persons authorized to submit nominations, the working body shall be obliged to take over such nomination, but will be able to act upon it only after it receives the list of persons authorized and verifies that the person who has submitted the nomination is on the list.

(4) At the delivery of the consolidated nominations of members to polling boards in the standing composition, the working body shall record in the cover document when it has received each individual nomination made by the authorized nominators, including any nomination received after the expiry of the deadline referred to in Article 17, paragraph 1 of these Instructions.

(5) Should any parliamentary group fail to submit a nomination of members to polling boards in the standing composition to the working body in due time, the Commission shall appoint as a member of the polling board in the standing composition a person nominated by the working body.
Article 19 
(1) Members of polling boards in the standing composition within the penal institution shall be appointed at the proposal of the Ministry of Justice, thus as not to include anyone working in the Ministry of Justice or anyone voting within the institution.

(2) Members of polling boards in the standing composition abroad shall be appointed at the proposal of the Ministry of Foreign Affairs, preferably from among voters with temporary residence abroad, and as a rule, the president of the polling board shall be appointed from among the employees of the diplomatic and consular mission of the Republic of Serbia abroad (hereinafter: diplomatic and consular mission), holding a  BA degree in law, with no less than 240 ECTS credits, in accordance with the Rulebook on the list of professional, academic and scientific titles.

(3) The Ministry of Justice and the Ministry of Foreign Affairs shall submit to the Commission nominations of members to polling boards in the standing composition within the penal institution and abroad, respectively, not later than 7 June 2020.
Expanded composition of the polling boards
Article 20
The expanded composition of the polling board shall be composed of representatives of the submitters of electoral lists, determined in accordance with the Law on the Election of Members of Parliament.    
Article 21
Each submitter of the electoral list may nominate only one member and one deputy member to the polling board in the expanded composition.

Article 22
(1) The submitters of the electoral lists shall make nominations of members to the polling boards in the expanded composition for each unit of local self-government individually, and also for each polling station within the penal institutions or abroad, individually.
(2) In respect of the City of Belgrade, the nominations of members to the polling board in the expanded composition shall be made for each city municipality individually.

(3) The nominations of members to the polling boards in the expanded composition, shall include, for each member and deputy member of the polling board, his/her name and surname, name of one parent, UMCN, permanent residence and home address, and contact telephone number.

(4) The nomination referred to in paragraph 1 of this Article must include statement that all nominees have been informed of their obligation to submit to the municipal/city administration particulars of the current accounts to which remuneration for work in the polling boards will be paid, in accordance with the special decision of the Commission.

Article 23
(1) Submitters of electoral lists shall submit nominations of members to polling boards in the expanded composition to the working bodies no later than 15 June 2020.

(2) By way of derogation from paragraph 1 of this Article, nominations of members to polling boards in the expanded composition within penal institutions and to polling boards abroad shall be submitted by the submitters of electoral lists directly to the Commission no later than 10 a.m. on 15 June 2020. 

(3) The nominations of members to the polling boards in the expanded composition shall be submitted by the person authorized to submit the electoral list or by the person authorized by him.

(4) The person authorized to submit the electoral list shall submit to the Commission, no later than 10 June 2020, a list of persons authorized in respect of a certain municipality/city to submit nominations of members to polling boards in the expanded composition, in the form of a table provided by the Commission.

(5) In respect of each person authorized to submit a nomination of members to polling boards in the expanded composition, the following shall be stated: his/her name and surname, UMCN, address of permanent residence, contact mobile phone number, and name of the municipality/city for which the authorization is issued.

(6) The power to nominate members to polling boards in the expanded composition may not be transferred to a third party.

Article 24
(1) The working body shall consolidate all received nominations for members to polling boards in the expanded composition and submit the consolidated nomination to the Commission no later than 5 p.m. on 15 June 2020, exclusively in the form of a table provided by the Commission.

(2) At the receipt, on each nomination of members to polling boards in the expanded composition the date and time of its receipt shall be recorded.

(3) Should someone, on behalf of the submitter of the electoral list, submit to the working body a nomination of members to polling board in the expanded composition before the working body has received from the Commission a list of persons authorized to submit nominations, the working body shall be obliged to take over such nomination, but will be able to act upon it only after it receives the list of persons authorized and verifies that the person who has submitted the nomination is on the list.

(4) At the delivery of the consolidated nominations of members to polling boards in the expanded composition, the working body shall record in the cover document when it has received each individual nomination made by the authorized nominators, including any nominations received after the expiry of the deadline referred to in Article 23, paragraph 1 of these Instructions.

5) The Commission shall appoint members and deputy members of polling boards in the expanded composition no later than 00:00 on 16 June 2020.
(6) Should a submitter of the electoral list fail to submit a nomination of members to polling boards in the expanded composition by 15 June 2020, at the latest, the polling board shall work and make valid decision without the representative of the submitter of the electoral list, in accordance with the law.

Verification of suffrage for polling board members
Article 25
(1) Only persons with suffrage may be appointed to the polling board.

(2) Suffrage of candidates for polling boards in the standing and expanded composition shall be verified by the working bodies through the municipal/city administrations.

(3) Suffrage of candidates for polling boards within the penal institutions or abroad shall be verified by the Commission.

(4) In case that a nominee does not have the right to vote, the working body or the Commission shall inform thereof the person who has submitted the nomination, who shall be entitled to nominate another person, until the expiry of the deadline for submitting nominations of members to polling boards in the standing or expanded composition.

Replacement of persons appointed to the polling board
Article 26
(1) The replacement of persons appointed to the polling boards shall be performed by the Commission at the request of the authorized nominator.

(2) After delivery of election materials to the working bodies, Commission coordinator shall be empowered to replace, at the request of the nominator, a member or a deputy member of polling board in the standing or expanded composition, if such person is unable to attend or is absent.

(3) A member or a deputy member of polling board in the standing or expanded composition may be replaced at the latest by 19 June 2020 at 8 pm.

(4) By way of derogation from para. 2 and 3 of this Article, authorized nominators may submit to the Commission coordinator nomination of a replacement for a person who may not be a member of the polling board due to legal restrictions, at the latest by 21 June 2020 at 7 p.m.

(5) The nomination of a replacement to the polling board shall be submitted to the Commission exclusively through the working body, except in respect of polling boards within penal institutions or abroad, when the nomination shall be submitted directly to the Commission.
Legal restrictions
Article 27
(1) The same person may not be a member of two polling boards at the same time.
(2) At the appointment and replacement of members of the polling board, the Commission shall ex officio take into account the legal restrictions referred to in Article 29, paragraph 4 and Article 30, paragraph 2 of the Law on the Election of Members of Parliament.
(3) Should a relationship that entails a prohibition regarding the appointment or replacement of members of polling boards (hereinafter: prohibited relationship) exist, the person who may not be part of the composition of the polling board shall be determined by applying the following criteria:
1) if the prohibited relationship exists between the president of the polling board and another member or deputy member of the polling board, the person nominated as president of the polling board shall be appointed to the polling board;  
2) if the prohibited relationship exists between individual members in the standing composition of the polling board, the representative of that nominator whose nomination was submitted earlier shall be appointed to the polling board; 

3) if the prohibited relationship exists between a member in the standing composition and a member in the expanded composition, the member in the expanded composition may not be part of the polling board;
4) if the prohibited relationship exists between a member in the standing composition and a deputy member in the expanded composition, the deputy member in the expanded composition may not be part of the polling board;

5) if the prohibited relationship exists between a deputy member in the standing composition and a deputy member in the expanded composition, the deputy member in the expanded composition may not be part of the polling board; 

6) if the prohibited relationship exists between a deputy member in the standing membership and a member in the expanded composition, the member in the expanded composition may not be part of the polling board; 

7) if the prohibited relationship exists between a member and a deputy member in the expanded composition, the deputy member in the expanded composition may not be part of the polling board; 

8) if the prohibited relationship exists between two members in the expanded composition, the one who was nominated later may not be part of the polling board;

9) if the prohibited relationship exists between two deputy members in the expanded composition, the one who was nominated later may not be part of the polling board.

(4) The moment of nomination of members to the polling board in the standing or expanded composition shall mean the moment when the working body has received from the parliamentary group or the submitter of the electoral list the nomination for the polling station where the prohibited relationship has arisen.

(5) The Commission coordinator shall be authorized to dismiss a member of the polling board who, under the criteria set out in this Article, may not be on the polling board, if the authorized nominator fails to nominate his/her replacement in a timely manner and if the deadlines for the replacement of members to the polling board referred to in Article 26 of these Instructions have expired.

III. SUBMISSION OF ELECTORAL LIST
Submitter of electoral list
Article 28
(1) A registered political party, a citizens’ group, or a coalition of registered political parties may stand as the submitter of electoral list.

(2) A coalition consisting of a political party and a citizens’ group may not be the submitter of electoral list.

The person who submits the electoral list
Article 29
(1) The electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (hereinafter: the electoral list), on behalf of a political party, shall be submitted by a representative of a political party registered in the Register of political parties, or by a person authorized by him, on Form NPRS-2/20.

(2) The electoral list on behalf of a coalition of political parties shall be submitted by no more than two persons appropriately authorized under the coalition agreement, who shall not need special authorisation for submitting the electoral list.

(3) The electoral list on behalf of a citizens’ group shall be submitted by a person appropriately authorized under the agreement on the establishment of the citizens’ group, who shall not need a special authorization.

(4) The authorisation to submit electoral list may not be transferred to a third party.
Article 30
The person authorized to submit the electoral list shall be authorized to perform all the other election-related activities on behalf of the submitter of electoral list, unless otherwise stipulated by the submitter of electoral list in the coalition agreement or the agreement on the establishment of a citizens’ group, and unless the representative of the political party informs the Commission in writing of the limits of the authorization granted.

Establishment of a coalition of registered political parties
Article 31
(1) The coalition of registered political parties (hereinafter: the party coalition) shall be established by at least two registered political parties under a written agreement (hereinafter: the Coalition agreement), certified in accordance with the Law on Authentication of Signatures, Manuscripts and Transcripts (“Official Gazette of RS”, nos. 93/14, 22/15 and 87/18).

(2) The Coalition agreement shall include:

1) the name of the party coalition;

2) a statement that the party coalition has been established in order to submit the electoral list for participation in the elections for MPs to the National Assembly;
3) the title of the electoral list;

4) particulars of no more than two persons authorized to submit a coalition electoral list (name and surname, UMCN, permanent residence and home address, given as stated in the ID card).

(3) If a coalition agreement authorizes two persons to submit the electoral list, the coalition agreement shall specify whether the authorized persons must take electoral actions together or may do so independently.

(4) The name of the party coalition must be determined in accordance with Article 36 of these Instructions.

(5) The title of the electoral list must be determined in accordance with the provisions of Article 40, paragraph 2 and Article 42 of these Instructions.

(6) A coalition agreement may stipulate that one of the representatives of the political parties constituting a party coalition shall be a representative of the party coalition.

(7) The coalition agreement must be certified before starting to collect signatures of voters supporting the electoral list.

Establishment of a citizens’ group
Article 32
(1) A citizens’ group shall be established by at least ten voters under a written agreement, certified in accordance with the Law on Authentication of Signatures, Manuscripts and Transcripts.

2) The agreement on the establishment of a citizens’ group shall include:

1) the name of the citizens’ group, if given;

2) a statement that the citizens’ group has been established in order to submit the electoral list for participation in the elections for MPs to the National Assembly;

3) the title of the electoral list of the citizens` group;

4) particulars of the person authorized to submit the electoral list (name and surname, UMCN, permanent residence and home address, given as stated in the ID card);

5) particulars of the persons who have established the citizens’ group (name and surname, UMCN, permanent residence and home address, given as stated in the ID card).

(3) A citizens’ group need not have a name. If a citizens’ group has a name, such name must be determined in accordance with the provisions of Article 37 of these Instructions.

(4) The title of the electoral list must be determined in accordance with the provisions of Art. 41 and 42 of these Instructions.

(5) The agreement on the establishment of the citizens’ group must be certified before starting to collect signatures of voters supporting the electoral list.
Place and deadline for submitting electoral lists
Article 33
The electoral lists shall be submitted to the Commission on the premises of the National Assembly in Belgrade, at 14 Kralja Milana Street, no later than 5 June 2020 at 00:00.
Contents of the electoral list
Article 34
(1) The electoral list shall be submitted on NPRS-1/20 Form, in hard copy and in electronic form (CD or DVD).

(2) The contents of the electoral list in hard copy and the electoral list in electronic form must be identical.

(3) The electoral list shall include:

1) the name of the submitter of the electoral list;

2) the title of the electoral list, which may include also name and surname of the leader of the electoral list (if designated);

3) particulars of all candidates for MPs (ordinal number on the electoral list, name and surname, UMCN, year of birth, occupation, permanent residence and home address of the candidate, as stated in the certificate of permanent residence);

4) the name, surname and signature of the person submitting the electoral list;

(4) If the electoral list is submitted by a party coalition, the electoral list shall indicate for each MP candidate the full or abbreviated name of the political party which has nominated him/her as an MP candidate.

(5) The electoral list shall include no less than 40% of candidates of the less represented sex on the list. At least two of every five candidates in the list according to their order (the first five candidates, the next five candidates and so on until the end of the list) shall be of the sex that is less represented in the electoral list.

(6) The electoral list that does not meet the contents-related requirements referred to in this Article shall be considered deficient to be proclaimed.
(7) The name and surname of an MP candidate who is a member of a national minority shall be stated in accordance with the Serbian orthography and in Cyrillic script, and along with this such name may also be stated in accordance with the orthography and in the script of the respective national minority to which he/she belongs.
Name of the submitter of the electoral list
Article 35
(1) If the electoral list is submitted by a political party, such party shall be obliged to state its name in the electoral list, under the name of the submitter of the electoral list, identically as registered in the Register of political parties.

(2) Political party may use its registered abbreviated name for the name of the submitter of the electoral list.
Article 36
If the electoral list is submitted by a party coalition, such coalition shall be obliged to state its name in the electoral list and in all the other electoral documents, under the name of the submitter of the electoral list, identically as determined in the agreement on the establishment of the party coalition, where the name of the party coalition determined in the coalition agreement must begin with the word: Coalition.
Article 37
(1) If the electoral list is submitted by a citizens’ group, stating of the name of the submitter of the electoral list in the electoral list shall depend on whether the citizens’ group has a name.

(2) If a citizens’ group does not have a name, only the words: Citizens’ group shall be stated in the electoral list as the name of the submitter of the electoral list.

(3) If a citizens’ group has a name, such group shall be obliged to state its name in the electoral list and in all other electoral documents, under the name of the submitter of the electoral list, identically as determined in the agreement on the establishment of citizens’ group, where the name of the citizens’ group determined in the agreement on the establishment of the citizens’ group must begin with the words: Citizens’ group.

(4) The name of a citizens’ group may not include the word "party", including all grammatical cases of this noun, or the name of any registered political party, including the abbreviated names of registered political parties, unless having obtained an appropriate written consent of the relevant registered political party.
Article 38
If the name of a party coalition or citizens’ group contains name and surname of an individual, or name of a legal entity, a certified statement of the related individual or legal entity on the use of such name in the name of the submitter of the electoral list shall be attached to the electoral list.
Title of the electoral list
Article 39
(1) If the electoral list is submitted by a political party, the title of the electoral list must include the name of the political party as entered in the Register of political parties.

(2) The abbreviated name of a political party registered in the Register of political parties may be used in the title of the electoral list.

(3) The title of the electoral list may also include name and surname of an individual (leader of the electoral list), subject to his/her written consent, which shall be given on Form NPRS-3/20.

Article 40
(1) If the electoral list is submitted by a party coalition, the title of the electoral list shall include the name determined under the coalition agreement.

(2) The title of the coalition electoral list may include names and surnames of not more than two persons (leaders of the electoral list), subject to their written consent that shall be given on Form NPRS-3/20. Should this be the case, the coalition agreement must state in the title of the electoral list the name and surname of the leaders of the electoral list as an integral part thereof.
Article 41
(1) If the electoral list is submitted by citizens’ group, the title of the electoral list shall include the name determined under the agreement on the establishment of the citizens’ group.

(2) The title of the electoral list of a citizens’ group may include also name and surname of an individual (the leader of the electoral list), subject to his/her written consent, that shall be given on Form NPRS-3/20. Should this be the case, the name and surname of the leader of the electoral list make an integral part of the title of the electoral list, determined in the agreement on the establishment of citizens’ group.
(3) The title of the electoral list of a citizens’ group may not include the word "party", including all grammatical cases of this noun, or the name of any registered political party, including the abbreviated names of registered political parties, unless having obtained an appropriate written consent of the relevant registered political party.
Article 42
The title of the electoral list may not include the names of historical or fictional figures.
Documentation submitted along with the electoral list 

Article 43
(1) The following documentation shall be submitted attached to the electoral list:

1) the authorization of a person authorized by a political party representative to submit the electoral list, on Form NPRS-2/20;

2) the consent of the electoral list leader to stand as the leader of the electoral list, on Form NPRS-3/20 (if the title of the electoral list contains personal name);

3) the statement by each candidate on the electoral list that he/she accepts to be an MP candidate, on Form NPRS-4/20;

4) the certificate of suffrage, not older than six months, for each MP candidate, on the form provided by the competent authority;

5) the certificate of residence, not older than six months, for each MP candidate, on the form provided by the competent authority;

6) the certificate of citizenship, not older than six months, for each MP candidate, on the form provided by the competent authority;

7) not less than 10,000 certified statements of voters supporting the electoral list, on Form NPRS-6/2020;

8) the list of voters supporting the electoral list, on Form NPRS-5/20. The list shall be submitted in hard copy and in electronic form (CD or DVD), where the list shall be identical in both of these forms;

9) the certified agreement on the establishment of a party coalition or on the establishment of a citizens’ group, when the electoral list is submitted by a party coalition or a citizens’ group;

10) the authorisation to conclude an agreement on the establishment of a party coalition, if the agreement is signed by a person who is not authorized under the statute of the political party to conclude coalition agreements;

11) the certificate of suffrage, not older than six months, for each person entering into a citizens’ group, on the form provided by the competent authority, if the electoral list is submitted by a citizens’ group.

(2) A person who, due to a physical or sensory disability (a disabled person), is not able to sign manually the documents referred to in paragraph 1, item 1. 1), 2), 3), 7), 9) and 10) of this Article, may give his/her signature by affixing a stamp containing particulars of his/her identity, or a stamp with engraved signature (signature stamp) on the appropriate place in the document .

(3) The documents referred to in paragraph 1, item. 4), 5), 6) and 11) of this Article shall be submitted either in original or in certified copy.

(4) Statements of voters supporting the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly shall be certified by a notary or at a municipal or city administration. In municipalities/cities where notaries have not been designated, statements of voters supporting the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly shall be certified at basic courts, court units, basic court intake offices, or at municipal or city administrations. 
(5) A municipal/city administration may certify statements of voters supporting the electoral list only on its territory, and only of those voters with a registered domicile within the territory of the municipality, city or city municipality in question.
(6) Statements of voters supporting the electoral list and the list of such voters must be sorted in the Cyrillic alphabetical order of the surnames of the notaries who have certified the signatures. Statements of voters certified at basic courts, court units or basic court intake offices or at municipal or city administrations shall be sorted in the Cyrillic alphabetical order of the municipality/city where they have been certified.
(7) The Commission shall timely obtain from the Ministry of Justice data on the authorities responsible for certification for each municipality, city, or city municipality of the City of Belgrade, and shall publish this information on its web site.

(8) It shall not be considered a deficiency if the documents referred to in paragraph 1, item. 4), 5), 6) and 11) of this Article do not contain a statement on the purpose of issue, or state other purpose than running in the elections for MPs.
Article 44
(1) A submitter of the electoral list who intends to acquire the status of a national minority political party or a coalition of national minority political parties in the distribution of seats in the National Assembly shall submit to the Commission, along with its electoral list, the following:

1) the written proposal to award him, at the proclamation of the electoral list,  the status of a national minority political party, or a coalition of national minority political parties in the distribution of seats in the National Assembly;

2) copies of the political party’s program and statute, certified in accordance with Article 26, paragraph 5 of the Law on Political Parties (“Official Gazette of RS”, nos. 36/09 and 61/15 - CC decision);

3) evidence of political actions towards promoting and representing the interests of the national minority and protecting and enhancing the rights of national minority members.

(2) A party coalition may acquire the status of a coalition of national minority political parties if each of the political parties that has entered into the party coalition fulfils the conditions for awarding it the status of a national minority political party.

(3) The Commission shall decide whether the submitter of the electoral list has the status of a national minority political party or a coalition of national minority political parties, by a special decision, at the proclamation of the electoral list, on the basis of the examination of the program and the statute, and political activity of the political party/s that have submitted the electoral list, 

(4) The Commission may request the opinion of the competent national minority council on whether the submitter of the electoral list is a national minority political party.

Article 45
(1) At the submission of the electoral list, the submitter of the electoral list who plans to use funds from public sources to finance the election campaign, shall submit to the Commission a written statement that he will use funds from public sources to cover the costs of the election campaign.

(2) Following the proclamation of the electoral list, the Commission shall submit the statement of the submitter of the electoral list referred to in paragraph 1 of this Article, together with the decision on the proclamation of the electoral list, without delay to the Ministry of Finance.

(3) Submission of the statement referred to in paragraph 1 of this Article shall not be a condition for the electoral list to be proclaimed.

IV. COLLECTIVE ELECTORAL LIST OF MP CANDIDATES 
Article 46
(1) The Collective electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (hereinafter: the Collective electoral list) shall include all the electoral lists, with the personal names of all candidates and information on the year of birth, occupation and permanent residence of each of the candidates.

(2) The order of electoral lists in the Collective electoral list shall be determined in keeping with the order in which they were proclaimed.

(3) The Commission shall establish and publish the Collective electoral list in the Official Gazette of the Republic of Serbia no later than 10 June 2020 at 00:00.

V. POLLING STATIONS 

Competence to designate polling stations
Article 47
(1) The Commission shall designate and publish in the "Official Gazette of the Republic of Serbia" the polling stations where votes shall be cast in the elections for MPs, based on the proposals given by the municipal/city administrations.

(2) The proposals referred to in paragraph 1 of this Article shall be submitted by the municipal/city administrations to the Commission no later than 13 May 2020.

(3) At the establishment of proposals on the polling stations, municipal/city administrations shall take into account reports on the assessment of the accessibility of polling stations in the territory of the municipality/city, made in accordance with the Decision of the Commission on the assessment of the accessibility of polling stations in the Republic of Serbia 02 No. 013- 99/19 of 20 December 2019.

(4) If the municipal/city administration proposes a polling station for which no accessibility assessment has been made, it shall submit along with the proposal on the polling stations a completed questionnaire on accessibility assessment established by the Decision on the assessment of the accessibility of polling stations in the Republic of Serbia.

(5) By way of derogation from paragraph 1 of this Article, the polling stations in Kosovo and Metohija shall be designated by the Commission at the proposal of the Office for Kosovo and Metohija, taking into account the security situation in the territory of Kosovo and Metohija.

(6) The proposal referred to in paragraph 5 of this Article shall be submitted by the Office for Kosovo and Metohija to the Commission no later than 28 May 2020.

(7) Polling stations within the penal institution shall be designated at the proposal of the Ministry of Justice, and polling stations abroad shall be designated at the proposal of the Ministry of Foreign Affairs, which shall be submitted to the Commission no later than 28 May 2020.

(8) The Commission shall issue a decision on the designation of the polling stations where voters shall cast their votes no later than 31 May 2020 at 00:00.
Article 48
(1) The Ministry of Defence shall submit to the Ministry of Public Administration and Local Self-Government information on voters who, on the election day, will be serving their military service, be on a military training or attending education programs in units or institutions of the Serbian Armed Forces no later than three days before the conclusion of the electoral roll, or at the latest on 1 June 2020.

(2) Upon receiving information from the Ministry of Defence, the Ministry of Public Administration and Local Self-Government, in cooperation with the municipal/city administrations, shall designate polling stations where voters referred to in paragraph 1 of this Article shall cast their votes and inform the Commission thereof without delay.

(3) On the basis of the information referred to in paragraph 2 of this Article, the Commission shall, by a special decision, determine the already designated polling stations where voters serving military service, on a military training or in education programs in units or institutions of the Serbian Armed Forces shall cast their votes no later than 20 days before election day, or at the latest on 31 May 2020.

The manner of designating polling station
Article 49
(1) Polling stations shall be designated taking into consideration the number of voters and the spatial distance, to allow for smooth running of the voting from 7am to 8pm.

(2) A polling station shall be designated for the voting of not more than 2,500 voters and not less than 100 voters.

(3) In exceptional cases, a polling station may be designated for less than 100 voters if, due to spatial distance or disadvantageous geographical position, voting at another polling station would be significantly strenuous for the residents of that place.

(4) The proposal of the municipal/city administration to designate a polling station for less than 100 voters must include a reasoning.

(5) A polling station may cover a part of the populated place, one populated place or several populated places.

(6) The designation for each polling station shall include: the number of the polling station, the name of the polling station, the address of the polling station and the territory from which voters shall be voting at that polling station (street, village, hamlet, settlement, etc.).
Article 50
(1) As a rule, premises in publicly owned facilities shall be designated as the polling stations, and only exceptionally, also premises in privately owned facilities.

(2) The proposal of the municipal/city administration to designate premises in a privately owned facility as a polling station, must include a reasoning.

(3) A polling station may not be located in a religious facility, a facility owned or used by a political party, or in a facility owned by a MP candidate or a member of his/her family.

(4) When elections for MPs to the National Assembly and elections for councillors of municipal/city assemblies, and/or elections for Deputies to the Assembly of the Autonomous Province are conducted at the same time, the restriction referred to in paragraph 3 of this Article shall also apply to candidates for councillors or deputies.

(5) All facilities where the premises designated as polling stations are located, whether publicly or privately owned, while voting is in progress, shall be considered facilities in public use within the meaning of the Law on Movement with the assistance of a guide dog ("Official Gazette of RS”, no. 29/15).

Accessibility of polling stations
Article 51
(1) When proposing a polling station, municipal/city administrations should take care to ensure that it is accessible (physically and communication wise).

(2) Accessibility means that the access to the facility and the pedestrian crossing are free of obstacles, that there is a parking space for persons with disabilities, that the entrance to the facility is at the same level with the sidewalk, or that there is an adequate way of overcoming obstacles, that the doors on the facility allow unimpeded entry, that the movement in the facility is possible on a single level or that there is a possibility of undisturbed vertical communication, and that forms of information and communication with voters are provided.

 (3) Polling stations, wherever possible, should be designated in the premises on the ground floor of the facility where the polling station is located.

Arrangement of polling stations
Article 52
(1) Municipal/city administrations shall be obliged to ensure in a timely manner that the premises designated as polling stations are prepared and open for voting.

(2) The voting room must be arranged in such a way as to ensure the secrecy of voting, in accordance with the Rules of Procedure of the polling boards, and application of the preventive measures aimed at combating the spread of the COVID-19 infectious disease.
(3) The number and name of the polling station, the state flag of the Republic of Serbia, the Collective electoral list, the excerpt from the decision on the designation of the polling station and information posters for voters shall be prominently displayed at the polling station.

(4) At the polling station and within 50 meters of the polling station, it shall be forbidden to display the symbols of the submitters of the electoral lists (political parties, party coalitions, citizens’ groups) and other election promotional material.

 (5) The polling board shall provide persons who monitor the work of the polling board (observers) with an appropriate place from which they can monitor the course of voting and establishment of the voting results.
VI. SINGLE ELECTORAL ROLL
Registration in and modifications to the Single Electoral Roll
Article 53
(1) Persons who fulfil the general conditions for acquiring the right to vote shall be registered in the Single electoral roll (hereinafter: the Electoral roll), and after the decision on calling for elections has been taken, also minors who acquire the right to vote at the latest on the election day shall be registered as well.

(2) Registration in the electoral roll and modifications to it (removal from the electoral roll or changes, additions or corrections of voter’s particulars) shall be made ex officio, or at the request of citizens, as well as at the request of the submitter of the electoral list, following the same procedure under which this right is exercised by citizens, in accordance with the Law on the Single electoral roll and the Instructions for the Implementation of the Law on the Single electoral roll (‘Official Gazette of RS’, Nos. 15/12, 88/18 and 67/20).
(3) The registration of voters in the electoral roll and modifications to it shall be carried out ex officio by the municipal/city administration competent based on the place of registered permanent residence of the citizen, until the conclusion of the electoral roll on 5 June 2020 at 00:00.

(4) An application for registration in the electoral roll or modifications to it may be filed by the citizens and the submitters of the electoral lists to the municipal/city administration competent based on the place of registered permanent residence of the citizen, until the conclusion of the electoral roll, i.e. by 5 June 2020 at 00:00.

(5) After the conclusion of the electoral roll, i.e. from 6 June 2020, the application referred to in paragraph 4 of this Article may be filed only to the Ministry of Public Administration and Local Self-Government, no later than 72 hours before the election day, i.e. no later than 17 June 2020 at 00:00.

(6) A voter with temporary residence abroad may file the application for registration in the electoral roll or a modification to it to the municipal/city administration competent based on his/her last permanent residence before going abroad, or the last permanent residence of one of his/her parents, either directly or through the diplomatic consular mission.
Voting according to the place of temporary residence in the country
Article 54
(1) The voter may file the application to enter in the electoral roll a note that he/she will vote in the forthcoming elections according to his/her temporary residence in the country (selected place of voting).

(2) The application referred to in paragraph 1 of this Article shall be filed to the municipal/city administration in the place of temporary residence, not later than five days before the day of the conclusion of the electoral roll, i.e. by 30 May 2020 at the latest.

(3) The application referred to in paragraph 1 of this Article must contain the following data on the voter: name, surname, name of one parent, UMCN, municipality/city and address of permanent residence, as well as data on municipality/city and address of temporary residence in the country according to which the voter will vote in the upcoming election, and the applicant's signature.

(4) A person who, due to a physical or sensory disability (a disabled person), is not able to sign manually the application referred to in paragraph 1 of this Article, may give his/her signature by affixing a stamp containing particulars of his/her identity, or a stamp with engraved signature (signature stamp) on the appropriate place in the document.

(5) The municipal/city administration shall act on the applications referred to in paragraph 1 of this Article, which has been received, no later than five days before the day of the conclusion of the electoral roll, i.e. by 30 May 2020 at the latest.

Voting according to the place of temporary residence abroad

Article 55
(1) The voter with temporary residence abroad may file the application to enter in the electoral roll a note that in the forthcoming elections he/she will vote from abroad. 
(2) The application referred to in paragraph 1 of this Article shall be filed with the diplomatic consular mission not later than five days before the day of the conclusion of the electoral roll, i.e. by 30 May 2020 at the latest.

(3) The application referred to in paragraph 1 of this Article must contain the following data on the voter: name, surname, name of one parent, UMCN, municipality/city and address of permanent residence in the Republic of Serbia, as well as data on the address of temporary residence abroad according to which the voter will vote in the upcoming election, and the applicant's signature.

(4) A person who, due to a physical or sensory disability (a disabled person), is not able to sign manually the application referred to in paragraph 1 of this Article, may give his/her signature by affixing a stamp containing particulars of his/her identity, or a stamp with engraved signature (signature stamp) on the appropriate place in the document.

(5) The received application referred to in paragraph 1 of this Article shall be forwarded without delay by the diplomatic consular mission to the municipal/city administration according to the place of the voter's registered permanent residence.

(6) The municipal/city administration shall act on the applications referred to in paragraph 1 of this Article, which has been received, no later than five days before the day of the conclusion of the electoral roll, i.e. by 30 May 2020 at the latest.

(7) Based on the application referred to in paragraph 1 of this Article, the municipal/city administration in whose territory the voter has permanent residence in the country shall issue a decision to enter the note that the voter has filed a request to vote according to the place of temporary residence abroad.

(8) Upon passing the decision on the designation of polling stations, the competent municipal/city administration shall issue a decision to enter the note that the voter will vote at the elections according to the place of temporary residence abroad and on the polling station at which he/she will vote, or a decision that the conditions have not been met for the voter to cast his vote in the elections according to his/her place of temporary residence abroad.

(9) Upon passing the decision to enter the note that the voter will cast his vote in the elections according to the place of temporary residence abroad and entering this note in the electoral roll, the voter shall not be registered in the excerpt from the electoral roll according to the place of permanent residence, but in the excerpt from the electoral roll according to the place of temporary residence.
Article 56
The fact that the voter will cast his vote in the elections according to the place of temporary residence in the country (selected place of voting), or according to the place of temporary residence abroad, may not be changed until the conclusion of the election procedure.

Conclusion of the electoral roll
Article 57
(1) On 5 June 2020, the Ministry of Public Administration and Local Self-Government shall conclude the electoral roll, by a decision, in which it shall establish the total number of voters in the Republic of Serbia, the number of voters in each local self-government unit and at each polling station.

(2) The total number of voters shall include voters registered in the electoral roll according to the polling stations designated by the decision of the Commission.

(3) The Ministry of Public Administration and Local Self-Government shall forward to the Commission a decision on the closure of the electoral roll within 24 hours of the conclusion of the electoral roll, and no later than 6 June 2020 at 00:00.
Announcement of the total number of voters

Article 58
After receiving the decision on the closure of the electoral roll, the Commission shall without delay announce the total number of voters in the Republic of Serbia in the “Official Gazette of the Republic of Serbia”.

Delivering excerpts and special excerpts from the electoral roll
Article 59
The Ministry of Public Administration and Local Self-Government shall prepare and verify printed excerpts from the electoral roll, classified by local self-government units and polling stations in the country and abroad, as well as special excerpts from the electoral roll for voters serving military service, on military training or in education programs in units or institutions of the Armed Forces of Serbia, and for voters serving prison terms, and shall forward them to the Commission no later than 7 June 2020 at 00:00.

Delivering decisions on subsequent changes to the electoral roll

Article 60
(1) The Ministry of Public Administration and Local Self-Government shall forward to the Commission all decisions on which changes to the electoral roll are based, which must include the designation of the polling station at which the voter votes, issued by it after the conclusion of the electoral roll, i.e. from 5 to 17 June 2020 at 00:00.

(2) If the decision referred to in paragraph 1 of this Article involves a change to the polling station at which the voter votes, such decision must include both the designation of the polling station from which the voter is deleted and the designation of the polling station to which the voter is registered.
Article 61
(1) The Commission shall, on the basis of the decisions on which the changes in the electoral roll are based, enter changes in the excerpts from the electoral roll or special excerpts from the electoral roll, taking into account only those decisions which it received no later than 18 June 2020.

(2) The registration of changes in the excerpt from the electoral roll or a special excerpt from the electoral roll shall be made according to the data stated in the decisions on which the changes in the electoral roll are based, at the end of the excerpt from the electoral roll, on a separate page, entitled “Subsequent changes”.

(3) The Commission shall forward the lists of subsequent changes in the electoral roll, together with the required number of ballot papers, to the working bodies on 20 June 2020, which shall forward them further without delay to the polling boards.
Establishment and announcement of the final number of voters

Article 62
The Commission, as soon as it enters changes to the excerpts from the electoral roll, shall establish and publish in the "Official Gazette of the Republic of Serbia" the final number of voters in the Republic of Serbia, in each local self-government unit and at each polling station.

VII. INFORMING VOTERS ON THE RIGHT TO VOTE
Informing voters on availability for inspection and changes to the electoral roll
Article 63
(1) The day after the calling for election, the municipal/city administration shall make the part of the electoral roll relevant for the territory of their municipality/city available for public inspection and announce such availability via mass media and, if necessary, inform citizens in another way that:

1) they may request municipal/city administration, until the conclusion of the electoral roll, to issue decisions on which changes in the electoral roll are based;

2) they may, at the latest five days before the day of the conclusion of the electoral roll, file a request to the competent municipal/city administration to enter into the electoral roll a note that in the forthcoming elections the voter will vote according to his/her place of temporary residence in the country.

(2) The day after calling for election, the diplomatic consular missions shall inform the voters with temporary residence abroad that, through the diplomatic consular missions, they may, at the latest five days before the day of the conclusion of the electoral roll, file a request to enter into the electoral roll a note that in the forthcoming elections they will vote abroad. The Ministry of Public Administration and Local Self-Government shall publish this information on its website immediately upon the calling for election.
Notification on the Election Day and time

Article 64
(1) Notifications to voters in the Republic of Serbia on the date and time of the elections, with the number and address of the polling station at which each of them may vote and the number under which he/she has been recorded in the excerpt from the electoral roll, shall be distributed by the municipal/city administration.

(2) If the elections for MPs are conducted at the same time with the elections for councillors of municipal/city assemblies, and/or elections for deputies to the Assembly of the autonomous province, the voters shall be notified of the day and time of holding the elections for each of the elections separately.

(3) Diplomatic and consular missions shall notify voters with temporary residence abroad on the holding of elections in accordance with the decisions on entering a note that the voter will vote according to the place of temporary residence abroad, delivered to them by the competent municipal/city administrations.

(4) The notifications referred to in paragraphs 1 and 3 of this Article shall be distributed no later than five days before the election day, i.e. by 15 June 2020 at the latest.

Article 65

The Commission shall inform voters about the manner of exercising the right to vote, that is about the voter rights and the voting process and procedures in the elections and about all other matters relevant to the exercise of the right to vote, through print and electronic media and social networks.
Article 66
(1) Each voter shall have the right, after the voting, to request information from the Commission on whether it has been recorded in the excerpt from electoral roll that he/she has/has not voted in the elections.

(2) The signed application for information referred to in paragraph 1 of this Article shall be filed directly to the Commission, or by mail, and may also be filed via the Commission’s web site. Such application shall include the following information: name and surname, UMCN of the applicant and the name of the municipality/city and the number of the polling station where the applicant is recorded in the excerpt from the electoral roll. An electronically read or a photocopy of the applicant's ID card must be attached to this application.

(3) In addition to getting the information referred to in paragraph 1 of this Article, every voter shall also have the right to request direct access to inspect an excerpt from the electoral roll in order to check whether it is recorded in the excerpt from the electoral roll that he/she has voted in the election.

(4) A person who, due to a physical or sensory disability (a disabled person), is not able to sign manually the documents referred to in paragraph 2 and 3 of this Article, may give his/her signature by affixing a stamp containing particulars of his/her identity, or a stamp with engraved signature (signature stamp) on the appropriate place in the document.

(5) The inspection referred to in paragraph 3 of this Article shall be carried out at the seat of the Commission. The time and place of the inspection shall be notified by the Commission to the applicant by telephone or by other appropriate means. In order to protect the personal data of other voters, inspection may be made only by using an appropriate template covering the rest of the page that will limit such inspection to only that line in the excerpt from the electoral roll that is related to the applicant.

VIII. DELIVERY OF ELECTION MATERIAL TO POLLING BOARDS PRIOR TO VOTING
Provision of election material
Article 67
(1) The municipal/city administration shall provide timely to each polling board, including polling boards within the penal institutions, the following:

1) ballot box;

2) screens for ensuring the secrecy of voting;

3) two sprays for marking voters’ fingers;

4) two UV lamps;

5) batteries for the UV lamps;

6) storage sack for election material, security ties for sack sealing and label for its marking;

7) writing accessories (pencils, markers, etc.);

8) sealing accessories for ballot boxes and other election material (seal and sealing wax);

9) envelopes for the storage of ballot papers and certificates of suffrage for voting outside the polling station;
10) other stationery (scissors, sellotape, batteries, ruler, etc.).

(2) The material referred to in paragraph 1 item. 1) through 4) of this Article for the polling boards abroad shall be provided by the Commission.

(3) The material referred to in paragraph 1 of this Article for the polling boards in Kosovo and Metohija shall be provided by the Commission.

(4) Municipal/city administrations, the Ministry of Justice, the Ministry of Foreign Affairs and the Office for Kosovo and Metohija shall be obliged to provide in a timely manner a space for safe storage of election materials and to ensure that the premises designated for the polling station are arranged as prescribed by the Law on the Election of Members of Parliament, the Rules of Procedure of the polling boards and these Instructions, and be open for voting in time.
Article 68
(1) The Commission shall provide the following election material for each polling board:

1) Collective electoral list, in two copies;

2) Decision on the designation of the polling station (excerpt);

3) Decision on the establishment of the polling board in the standing composition;

4) Decision on the appointment of members to the polling board in the expanded composition;

5) Excerpt from the electoral roll for voting at the polling station, or a special excerpt from the electoral roll for voting within the penal institutions, or an excerpt from the electoral roll for voting abroad;

6) Special excerpt from the electoral roll, if voters serving military service, on military training or in education programs in units or institutions of the Serbian Armed Forces are voting at the polling station;

7) Required number of ballot papers (Form NPRS-8/20), corresponding to the number of voters who are registered in the excerpts referred to in item. 5) and 6) of this Article;

8) Control slip for the validation of the ballot box (Form NPRS-9/20);

9) The form of the Records on operation of the polling board at conducting voting and establishing the results of voting in the elections for MPs to the National Assembly (hereinafter: the Records on operation of the Polling board), in six copies (Form NPRS-14/20);

10) Rules of procedure of the polling boards;

11) State flag of the Republic of Serbia;

12) Forms of the certificate of suffrage for voting outside the polling station (Form NPRS-10/20);

13) Forms of Records on attendance at the polling station of members/deputy members of the polling boards in the standing composition, in two copies;
 14) Forms of Records on attendance at the polling station of members/deputy members of the polling board in the expanded composition, in two copies;

15) Observers’ authorisation to monitor the work of the polling boards; 
16) ID badges for polling board members; 

17) Control sheet for the logic and calculative concordance of voting results at the polling station;  

18) Designation signs for polling stations and the type of elections, voter information posters, guides, etc.

(2) If the material referred to in paragraph 1, item 12) of this Article, supplied by the Commission to the municipal/city administration through a working body, is not sufficient, the municipal/city administration shall duplicate it in the required number of copies.

(3) The material referred to in paragraph 1, item 15) of this Article shall be delivered by the working body to the municipal/city administration, which shall duplicate it in the required number of copies.
(4) Besides the material referred to in paragraph 1 of this Article, the Commission shall provide each polling board with the material necessary for the application of preventive measures aimed at combating the spread of the COVID-19 infectious disease.
Delivery of election material through the working body
Article 69
(1) Commission coordinator shall take over printed election material from the Public enterprise "Official Gazette" on 17 June 2020.

(2) By way of derogation from paragraph 1 of this Article, the election material for conducting the elections abroad shall be taken over by the Commission Coordinator on 15 June 2020.

(3) The election material referred to in Article 68 of these Instructions shall be delivered by the Commission coordinator to the working body at the seat of the administrative district, and to the working bodies of city municipalities of the City of Belgrade at the premises of the Public enterprise "Official Gazette".

(4) The delivery referred to in paragraph 3 of this Article shall be made no later than 17 June 2020, at 00:00. A record shall be made of the handover on NPRS-11/20 Form.

(5) The working body shall deliver the received election material, together with the material provided by the municipal / city administration in accordance with Article 67 of these Instructions, to the polling boards at the seat of the municipality / city no later than 18 June 2020 at 00:00.

(6) Records shall be made on the handover referred to in paragraph 5 of this Article on the Form NPRS-12/20, one copy of which shall be kept by the municipal / city administration for at least four years.

(7) After delivering the election material to the polling boards, the election material shall be placed in the storage sack for the election material, which shall be sealed with security ties, the serial number of which shall be entered in the handover record referred to in paragraph 6 of this Article in the presence of members of the working body and the polling board. The sack with election material may not be opened before the polling board gathers at the polling station on the day of voting.

(8) The sack containing election material must be marked with a label containing the name of the city / municipality and the ordinal number of the polling station.

(9) Representatives of the submitters of the electoral lists and accredited observers shall have the right to attend the handover refferd to in para. 3 and 5 of this Article.

10) The working body shall be obliged to inform persons authorized to nominate members to the polling boards in the expanded composition on the time, place and schedule of the handover of election materials to the polling boards.
Delivery of election material directly to polling boards
Article 70
(1) The Coordinator of the Commission shall deliver election material directly to the polling boards for voting abroad, at the seat of the Ministry of Foreign Affairs on 15 June 2020. A record shall be made on the handover of the election material, on NPRS-13/20 Form.
(2) The representatives of the submitters of the electoral lists and accredited observers shall have the right to attend the handover referred to in paragraph 1 of this Article.

(3) The polling board shall deliver election material to the polling station abroad in the manner in which the diplomatic consignments are delivered, and which ensures the safety of the election material.
IX. DELIVERY OF ELECTION MATERIAL TO COMMISSION AFTER VOTING
Delivery of the election material to the working body
Article 71
(1) After establishing the results of voting at the polling station, the polling board shall without delay deliver to the working body in the municipality / city premises the following election material:

1) the first copy of the Records on operation of the polling board;

2) the excerpt from the electoral roll according to which the voting was conducted at the polling station;

3) the special excerpt from the electoral roll, if voters serving military service, on military training or in education programs in units or institutions of the Serbian Armed Forces have also voted at the polling station;

4) the sealed envelope containing the control slip for ballot box validation;

5) the sealed envelope containing unused ballot papers;

6) the sealed envelope containing invalid ballot papers;

7) the sealed envelope containing valid ballot papers;

8) the sealed envelope with signed certificates of suffrage for voting out of the polling station;

9) security ties used to seal the sack with election material at the delivery of the election material by the working body to the polling board, prior to voting.

(2) At the delivery referred to in paragraph 1 of this Article, the polling board shall hand over to the municipal / city administration body the remaining material (ballot box, voters’ finger marking sprays, voting screens, UV lamps, ID badges for polling board members, writing accessories, etc.)
(3) The name of the municipality / city, polling station number and the name of the material inside the envelope shall be indicated on the envelopes referred to in paragraph 1, item. 4 to 8 of this Article.
(4)  A record shall be made on the delivery referred to in para. 1 and 2 of this Article on Form NPRS-15/20. One copy of this record shall be kept in the municipal / city administration for at least four years, while one copy must be delivered by the working body to the Commission Coordinator.

(5) The representatives of the submitters of the electoral lists and accredited observers shall have the right to attend the delivery referred to in paragraph 1 of this Article.

(6) After the delivery of the material referred to in paragraph 1 of this Article is completed, the material referred to in paragraph 1, item. 4) to 7) and item 9) of this Article shall be placed in the storage sack for the election material, which shall be sealed with the security ties, the serial number of which shall be entered in the delivery record referred to in paragraph 4 of this Article, in the presence of members of the working body and members of the polling boards who have delivered the material. The sealed sack may only be opened upon a decision of the Commission, except in the case referred to in Article 74, paragraph 6 of these Instructions.

(7) If the sack with the election material lacks a label with the name of the municipality / city and the ordinal number of the polling station, the working body shall be obliged to mark that bag with the said information.

(8) The records on operation of the polling board, the excerpt from the electoral roll and the envelope with certificates of suffrage for voting out of the polling station shall not be placed in the sack with other election material, but shall be packed separately from the other election material by the working body and thus separated handed over to the Commission coordinator.
Article 72
(1) As soon as it receives election material from the polling board, the working body shall scan the Records on operation of the polling board and forward it to the Commission.

(2) After forwarding the scanned Records on operation of the polling board, working body shall deliver the Records on operation of the polling board to the representative of the Statistical Office of the Republic of Serbia for preliminary entry of the results of voting using web application into the database of the overall results of the elections of the Statistical Office of the Republic of Serbia.

(3) The Commission shall post all the Records on operation of the polling boards on its website.
Article 73
(1) At the delivery of election material to the working body after the voting, the polling board shall also deliver completed forms of records on attendance at the polling station of members and deputy members of the polling board in the standing or expanded composition.

(2) The records on attendance at the polling station referred to in paragraph 1 of this Article shall be made in two copies, one of which shall remain with the municipal / city administration and the other shall be delivered to the working body.
Delivery of the election material to Commission coordinator
Article 74
(1) After receiving election material from all the polling boards, the working body shall without delay deliver received election material to the coordinator of the Commission at the seat of the administrative district.

(2) The working bodies of the city municipalities of the City of Belgrade shall deliver the election material taken over from all the polling boards to the coordinator of the Commission on the premises of the National Assembly, in Belgrade, 14 Kralja Milana Street.

(3) In addition to the election material taken from the polling board, the working body shall deliver to the coordinator of the Commission one copy of the Records on the delivery of the election material after voting by the polling station to the working body (Form NPRS-15/20), as well as one copy of the Records on attendance at the polling station of members of polling boards in the standing or expanded composition. 
(4) A record shall be made on the delivery referred to in para. 1 and 2 of this Article on Form NPRS-16/20.

(5) Representatives of the submitters of the electoral lists and accredited observers shall have the right to attend the delivery referred to in para. 1 and 2 of this Article.

(6) The coordinator of the Commission shall be authorized to check the contents of the sealed sack containing the election material received from the working body, in the presence of the working body.

(7) After completing the check referred to in paragraph 6 of this Article, the Commission coordinator shall, in the presence of the working body, seal the sack with election material with the new security ties, the serial number of which shall be entered in the records on delivery referred to in paragraph 4 of this Article. The sealed sack may be opened only based on the decision of the Commission.

Delivery of election material directly to Commission coordinator
Article 75
(1) After voting abroad, the polling board shall immediately transfer election material from the polling station abroad to the Republic of Serbia in the manner in which the diplomatic consignment is delivered.

(2) The electoral material referred to in Article 71, paragraph 1 of these Instructions, as well as one copy of the records on attendance at the polling station of members of the polling board in the standing or expanded composition, shall be delivered by the polling board directly to the Commission coordinator on the premises of the Commission in the National Assembly building in Belgrade, 14 Kralja Milana Street, on which a record shall be compiled on Form NPRS-17/20.

(3) After the delivery referred to in paragraph 2 of this Article is made, the material referred to in Article 71, paragraph 1, item. 4) to 7) shall be placed in the storage sack for the election material, which shall be sealed with security ties, the serial number of which shall be entered in the records on delivery referred to in paragraph 2 of this Article in the presence of members of the polling board who have delivered the material. The sack must be marked with a label containing the name of the foreign country and the ordinal number of the polling station. The sealed sack may be opened only based on the decision of the Commission.

(4) The representatives of the submitters of electoral lists and accredited observers shall have the right to attend the delivery referred to in paragraph 2 of this Article.

(5) Other copies of completed Records on attendance at the polling station of members and deputy members of the polling board in the standing or expanded composition shall be delivered by the polling board to the Ministry of Foreign Affairs.
   X. STANDARDS FOR THE ELECTION MATERIAL

Ballot papers

Article 76

(1) The number of ballot papers to be printed must be equal to the number of voters registered in the electoral roll.

(2) The Commission shall, by a decision published in the “Official Gazette of the Republic of Serbia”, determine the number of ballot papers to be printed, as well as the number of spare ballot papers, which may not exceed 0.5% of the overall number of voters.

(3) The Commission shall prescribe the text, form and layout of ballot papers.

Use of language and script

Article 77

(1) The text of the ballot paper and other electoral materials for conducting the elections shall be printed in the Serbian language, in Cyrillic script.

(2) In municipalities / cities in which the language of the national minority is in official use on the day of calling for election, the text of the ballot paper and the text of the form of the Records on operation of the polling board shall be printed in the Serbian language, in Cyrillic script, and below this text, the text in the language and script of national minority shall be printed, using the same font type and size.

(3) If several languages ​​of national minorities are in official use in the municipality / city on the day of calling for election, the text in the languages ​​of national minorities shall be written after the text in the Serbian language, in alphabetical order of the name of the language of the national minority.

(4) In municipalities / cities where the language of the national minority is in official use on the day of calling for election, the Collective Electoral List shall also be printed in that language version.

Preparation for ballot papers printing

Article 78

(1) After the adoption of decision on the text and layout of the ballot paper, the Commission shall make a ballot paper sample that shall be verified by the signature of the President of the Commission and the seal of the Commission.

(2) On the basis of the verified ballot paper sample, the printing house shall make printing plates.

(3) The printing process shall begin by placing printing plates in the printing presses, in the presence of authorized representatives of the Commission and representatives of the submitters of the electoral lists.

(4) Upon putting printing presses into operation, the first copies of the ballot papers shall be destroyed on the spot all until having printed ballot paper that meet the optimal graphic standards.

(5) The President of the Commission shall compare the first printed ballot paper that meets the optimal graphic standards with the verified ballot paper sample.

(6) Having determined that the printed copy of the ballot paper is in conformity with the verified sample, the President of the Commission shall, by his signature, approve the printing of ballot papers in the established number of copies.

Destruction of printing plates

Article 79

(1) Immediately upon completion of printing, a commission formed by the representatives of the Commission, submitters of electoral lists and the printing house shall destroy the computer preparation for the making of printing plates and the printing plates.

(2) Records shall be made on the destruction of the computer preparation and the printing plates, and the destroyed printing plates shall be handed over to the Commission.
Control of ballot papers printing

Article 80

(1) The Commission shall control the printing of ballot papers.

(2) The Commission shall be obliged to enable representatives of the submitters of electoral lists and accredited observers to monitor the printing and handing over of ballot papers.
Supervision of ballot papers printing and delivery by the submitters of the electoral lists

Article 81

(1) Representatives of the submitters of electoral lists shall have the right to attend the printing, counting and packing of ballot papers and their delivery to the Commission, working bodies and polling boards, before and after the voting.

(2) The Commission shall be obliged to timely inform the submitters of electoral lists of the place and time when the printing of the ballot papers will start.

(3) The authorized person of the submitter of the electoral list shall submit to the Commission a notification on the persons who shall attend the printing, counting and packing of ballot papers, stating for each such person his/her name and surname, UMCN, and mobile phone number.

(4) Representatives of submitters of electoral lists who attend the delivery of ballot papers to the Commission and their delivery to the working bodies, or to the polling boards, must have authorizations to attend the said activities, which shall include representative's name and surname, his / her UMCN and mobile phone number.

(5) The public enterprise "Official Gazette" shall keep records on the presence of the representatives of submitters of the electoral lists at printing, counting and packing of ballot papers and delivering them to the Commission.

(6) The presence of representatives of the submitters of electoral lists at the delivery of electoral material to the working bodies, or the polling boards, before and after the voting, shall be recorded in the relevant records on delivery of the electoral material.

(7) Representatives of the submitters of electoral lists must not obstruct printing, counting and packing of ballot papers and delivering them to the Commission, working bodies and polling boards.

Supervision of ballot papers printing and delivery by domestic and foreign observers

Article 82

(1) Domestic and foreign observers shall have the right to attend the printing, counting and packing of ballot papers and their delivery to the Commission, working bodies and polling boards, before and after the voting, in accordance with their respective authorisations for monitoring the work of electoral authorities and working bodies issued by the Commission.

(2) The Commission shall be obliged to timely inform domestic and foreign observers authorized to monitor the work of the Commission on the place and time when the printing of ballot papers will begin.

(3) The public enterprise "Official Gazette" shall keep records on the presence of domestic and foreign observers at printing, counting and packing of ballot papers and their delivery to the Commission.

(4) The delivery of ballot papers to working bodies and polling boards, before and after the voting, may be attended by up to two domestic observers on behalf of the same association.

(5) The presence of domestic and foreign observers at the delivery of electoral material to working bodies, or to the polling boards, before and after the voting, shall be recorded in the relevant records on delivery of electoral material.

(6) Observers shall not obstruct the printing, counting and packaging of ballot papers and their delivery to the Commission, working bodies and polling boards.

Ballot box

Article 83

The ballot box made according to the Instruction on the Form and Dimensions of the Ballot Box (“Official Gazette of the RS”, No. 42/00) shall be used for voting in the elections.

Spray for marking voters’ fingers

Article 84

Marking of voters' finger, as a sign that the voter has cast his vote, shall be done using a spray of special insoluble UV ink, visible under the special UV lamp light.

XI. STATISTISTICAL DATA PROCESSING

Article 85

(1) The Statistical Office of the Republic of Serbia shall designate the person who, upon completion of the voting, shall take over, at the seat of the municipality / city,  the records on operation of the polling boards from the working body, and perform preliminary entering of the voting results in accordance with Article 72, paragraph 2 of these Instructions.

(2) Statistical processing of data on election results (hereinafter: statistical data processing) shall be performed on the premises of the National Assembly in Belgrade, 14 Kralja Milana Street.

(3) Statistical data processing shall include the entry of voting results from the records on operation of polling boards into the database of the overall election results, logic and calculative control of the results entered in the records on operation of polling boards, the preparation of reports for the needs of the Commission, and the production of provisional and final election results.

(4) The Statistical Office of the Republic of Serbia shall, on the basis of the preliminary entry of the results from the records on operation of polling boards referred to in Article 72, paragraph 2 of these Instructions, prepare provisional election results.

(5) The Statistical Office of the Republic of Serbia shall, based on the entry of  data from the records on operation of the polling boards, delivered at the seat of the Commission (for the purpose of verifying the preliminary entry), perform the statistical data processing.

(6) The submitters of electoral lists and domestic and foreign observers authorized to monitor the work of the Commission shall have the right to attend the preliminary entry of the results of the voting referred to in Article 72, paragraph 2 of these Instructions and the statistical data processing.

(7) The authorized person of the submitter of the electoral list shall submit to the Commission a written notice on persons who shall attend the statistical data processing that shall include the following data on such persons: name and surname, place of permanent residence and home address, and UMCN.

Article 86

If there are logic and calculative errors in the Records on operation of the polling board which are the result of an obvious mistake in filling in the Records and which do not affect the establishment of the election results, the Commission shall decide on the manner in which such mistakes shall be rectified, if in the Records on operation of the polling board:

1) the total number of registered voters is not entered or the number entered is different from the final number of voters established by the decision of the Commission on establishing the final number of voters;

2) the number of valid ballot papers is not entered, and the sum of the number of invalid ballot papers and the number of votes individually received by each electoral list is equal to the number of ballot papers contained in the ballot box;

3) the number of invalid ballot papers is not entered, and the sum of the number of votes received individually by each electoral list is equal to or less than the number of ballot papers contained in the ballot box;

4) the number of ballot papers received is not entered or the number of ballot papers received is not equal to the sum of the unused ballot papers and the number of voters who cast their votes, and all the other voting results are logically and calculatively correct.

Article 87

If the Commission does not receive the records on operation of the polling board, if the submitted records are not signed by any member of the polling board, or if, on the basis of the records on operation of the polling board, it establishes that the voting results are not logically and calculatively correct so that the voting results cannot be established at that polling station, the Commission shall pass a decision stating that the results of voting cannot be established at that polling station, and shall order a repeated voting for which a new polling board shall be formed, under a special decision.
Article 88

(1) The results of the elections shall be established by the Commission and published in the “Official Gazette of the Republic of Serbia” within 96 hours of the closing of polling stations.

(2) Commission shall be announcing provisional election results as from the completion of the voting until the publication of the final election results.

(3) On its web site, the Commission shall be announcing the results of voting by polling stations.

XII.MONITORING THE WORK OF ELECTORAL AUTHORITIES AND WORKING BODIES 

Domestic observers

Article 89

(1) Interested registered associations whose objectives are pursued in the field of elections, which wish to monitor the work of electoral authorities and working bodies, shall submit an application to the Commission no later than 15 June 2020, on Form NPRS-18/20.

(2) The list of persons signed up as observers of the work of electoral authorities and working bodies (domestic observers) shall be attached to the application referred to in paragraph 1 of this Article, on Form NPRS-19/20.

(3) The Association may sign up only a national of the Republic of Serbia of legal age as an observer.

(4) The Association may not sign up as observer an MP candidate or a member of electoral authorities and working bodies.

(5) If elections for councillors of municipal/city assemblies and assemblies of city municipalities, or elections for deputies to the assembly of the autonomous province are conducted at the same time as the elections, the restriction referred to in paragraph 4 of this Article shall also apply to candidates for councillors.

(6) Domestic observers applying to observe the work of the polling boards, shall apply for the whole territory of the respective municipality/city/city municipality of Belgrade, or for a specific penal institution and for a foreign country in which a polling station is designated.

(7) Observers signed up to monitor the work of polling boards at polling stations in the country shall not be tied to a specific polling station, but only to the municipality / city / city municipality of Belgrade for which they have been signed up.

(8) By way of derogation from paragraph 6 of this Article, observers signed up for polling stations in penal institutions may monitor the work of polling boards only in the institutes for which they have been signed up, where a maximum of two observers may be signed up for one polling station.

(9) The fulfilment of the conditions for monitoring the work of electoral authorities shall be established by the Chairperson at the meeting of the Commission, based on the report of the Commission’s Working Group for Observers, at its first next meeting after the receipt of the application referred to in paragraph 1 of this Article.

(10) Meeting of the Commission may attended by a maximum of two domestic observers on behalf of one association.

(11) The work of the working body may be attended by only one domestic observer on behalf of one association.

(12) At the polling station only one domestic observer on behalf of one association may be present.
Foreign observers
Article 90

(1) Interested international and foreign organizations and associations wishing to monitor the work of electoral authorities and working bodies shall submit an application to the Commission no later than 10 June 2020, on Form NPRS-20/20.

(2) The list of persons signed up as observers of the work of electoral authorities and working bodies (foreign observers) shall be attached to the application referred to in paragraph 1 of this Article, as well as the list of interpreters, if any, who will be accompanying signed up observers, on Form NPRS-21/20.

 (3) The Commission shall forward without delay the application and the list of observers to the Ministry of Foreign Affairs, which shall be obliged to deliver its opinion on the application to the Commission within three days from the day it received the application.

(4) The fulfilment of the conditions for foreign observers to monitor the work of electoral authorities shall be established by the Chairperson at the meeting of the Commission, based on the report of the Commission’s Working Group for Observers, at its first next meeting after the receipt of the opinion of the Ministry of Foreign Affairs referred to in paragraph 3 of this Article.
Article 91

(1) Interested representatives of foreign countries who wish to monitor the work of the polling boards shall submit an application to the Ministry of Foreign Affairs, no later than 10 June 2020, on Form NPRS-20/20.

(2) The list of persons signed up as observers of the voting-related work of polling boards (foreign observers), as well as the list of interpreters, if any, who will be accompanying signed up observers, shall be attached to the application referred to in paragraph 1 of this Article, on Form NPRS-21/20.

(3) The Ministry of Foreign Affairs shall forward the application and the list of foreign observers, along with its opinion, to the Commission within three days from the day it received the application.
(4) The fulfilment of the conditions for foreign observers to monitor the work of electoral authorities shall be established by the Chairperson at the meeting of the Commission, based on the report of the Commission’s Working Group for Observers, at its first next meeting after the receipt of the application and the opinion of the Ministry of Foreign Affairs referred to in paragraph 3 of this Article.
Article 92

The provisions referred to in Article 89 para. 6 through 8 of these Instructions shall also apply to the application to monitor the work of polling boards by foreign observers.

Authorisation and accreditation

Article 93


(1) After it has been established that the conditions for monitoring the work of the electoral authorities and working bodies have been fulfilled, the Commission shall issue the appropriate authorization to the applicant, and appropriate accreditation to domestic and foreign observers and interpreters, in which the data needed shall be entered from the list attached to the application.

(2) The authorization referred to in paragraph 1 of this Article shall be issued within 48 hours of the conclusion of the Commission’s meeting, at which the fulfilment of conditions for monitoring the work of electoral authorities and working bodies was established.

(3) The costs of monitoring the work of electoral authorities and working bodies shall be borne by the applicants whose observers monitor the elections.

Status of the observer 

Article 94

(1) Electoral authorities and working bodies shall be obliged to enable observers and interpreters accompanying them to monitor each electoral activity without hindrance.

(2) Observers, as well as interpreters accompanying them, shall be obliged to wear their accreditations visibly displayed.

(3) The interpreters shall not have the right to attend Commission’s meetings or be at the polling station without the observer he / she is accompanying.

(4) Observers of the Commission's work shall have the right to attend meetings of the Commission working groups.

(5) Observers of the work of the polling board may monitor the work of the polling board from the delivery of the electoral material before voting by the working body to the completion of the delivery of the electoral material to the working body after the voting at the municipality/city seat, including voting out of the polling station.

(6) Observers of the work of the Commission shall be obliged to move within the scope of the authorisation granted them by the Commission.

(7) The Commission may revoke the accreditation of the observer who monitors Commission's work if the observer does not behave in compliance with the scope of his/her authorisation.

(8) The working body may remove an observer who obstructs the work of the working body, and shall without delay inform the Commission of any such removal.

(9) The Commission may revoke the accreditation of an observer monitoring the work of the working body if the observer does not behave in compliance with the scope of his/her authorisation.

(10) Observers monitoring the work of the polling board must act in compliance with the rules on maintaining order at the polling station.

(11) The polling board may remove the observer from the polling station if the observer does not comply with the rules on maintaining order at the polling station, if he/she uses a mobile phone or other means of communication at the polling station, and especially if he/she obstructs the work of the polling board.

(12) The Polling board shall immediately inform the Commission, through the working body, of any removal of an observer and the reasons for such removal.

(13) The Commission and the Polling boards shall be obliged to record the presence of observers in their Records on operation.

XIII. FUNDS FOR CONDUCTING THE ELECTIONS

Article 95

(1) The funds for conducting the elections, allocated in the budget of the Republic of Serbia in keeping with the financial plan of the total costs established by the Commission, may be used for:

1) procurement, printing, translation and delivery of electoral material;

2) remuneration for the work of the members of the Commission in the standing and expanded composition;

3) remuneration for the work of the members of polling boards in the standing and expanded composition;

4) remuneration for the work of members of working bodies;

5) remuneration for employees of municipal / city administrations engaged to perform tasks specified in these Instructions;

6) remuneration for the work of the employees of the National Assembly Service and of other persons engaged to perform professional and other elections-related tasks for the Commission;

7) allowances for official trips of the President and members of the Commission and their deputies, as well as of employees of the National Assembly Service and other persons engaged in the conduct of elections, in accordance with applicable regulations;

8) procurement of administrative equipment, special purpose materials, office and other consumables and other services;

9) payment transactions, communication services, postal services, delivery of notifications to voters on the time and place of voting and renting of privately owned premises designated for polling stations;

10) organization and delivery of election-related trainings.

(2) The ordering party for the disposal of the funds referred to in paragraph 1 of this Article shall be the President of the Commission and the Secretary of the Commission.

Article 96

The funds to be transferred by the Commission to the municipal / city administrations on the account of the costs of conducting the elections, in accordance with the special decision of the Commission shall be remitted on separate special-purpose sub-accounts which the municipal / city administrations are obliged to open for this purpose in accordance with the Rulebook on the method of identification and registration of public funds beneficiaries and on the conditions and manner of opening and closing the sub-account of the consolidated treasury account with the Treasury Administration (“RS Official Gazette”, Nos. 99/18 and 40/19).

XIV. FORMS FOR PERFORMING INDIVIDUAL ELECTION ACTIVITIES
Article 97

Certain election related activities shall be performed using forms that make an integral part of these Instructions:

1) Electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (Form NPRS-1/20);

2) Authorisation to submit on behalf of political party the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (Form NPRS-2/20);

3) Consent of the electoral list leader to be the leader of the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (Form NPRS-3/20);

4) Statement accepting the nomination as a candidate in the elections for MPs to the National Assembly (Form NPRS-4/20);

5) List of voters who support by their signatures the electoral list of candidates for MPs to the National Assembly (Form NPRS-5/20);

6) Statement of voters supporting the electoral list of candidates in the elections for MPs to the National Assembly (Form NPRS-6/2020);

7) Decision on the establishment of the Collective Electoral List of candidates for MPS to the National Assembly (NPRS -7/20);

8) Ballot paper for the election of MPs to the National Assembly (Form NPRS-8/20);

9) Control slip for ballot box validation (Form NPRS-9/20);

10) Certificate of suffrage for voting outside the polling station (Form NPRS-10/20);

11) Records on delivery of the election material, prior to voting, by the coordinator of the Republic Electoral Commission to the working body (Form NPRS-11/20);

12) Records on delivery of the election material, prior to voting, by the working body to the polling board (Form NPRS-12/20);

13) Records on delivery of the election material, prior to voting, by the coordinator of the Republic Electoral Commission to the polling station abroad (Form NPRS-13/20);

14) Records on operation of the polling board at conducting voting and establishing voting results in the elections for MPs to the National Assembly (Form NPRS-14/20);

15) Records on delivery of the election material, after voting, by the polling station to the working body (Form NPRS-15/20);

16) Records on delivery of the election material, after voting, by the working body to the coordinator of the Republic Electoral Commission (Form NPRS-16/20);

17) Records on delivery of the election material, after voting by the polling station abroad to the coordinator of the Republic Electoral Commission (Form NPRS-17/20);

18) Application of domestic observers for monitoring the work of electoral authorities and working bodies in the elections for MPs to the National Assembly deputies (Form NPRS-18/20);

19) List of persons signed up as domestic observers for monitoring the work of electoral authorities and working bodies in the elections for MPs of the National Assembly (Form NPRS-19/20);

20) Application of foreign observers for monitoring the work of electoral authorities and working bodies in the elections for MPs to the National Assembly deputies (Form NPRS-20/20);

21) List of persons signed up as foreign observers for monitoring the work of electoral authorities and working bodies in the elections for MPs of the National Assembly (Form NPRS-21/20);

22) Records on work of the Republic Electoral Commission at establishing voting results in the elections for MPs to the National Assembly (Form NPRS-22/20);

23) Certificate of being elected as MP to the National Assembly (Form NPRS-23/20).

XV. FINAL PROVISION

Article 98.

These Instructions shall enter into force on the day of their publication in the "Official Gazette of the Republic of Serbia“.
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